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Propagancle et materiel publicitaire

L'atmee 1977 a ete caracterisee par une forte pro-
ductivite et par l'emploi accru de materiel
publicitaire, comme l'illustrent quelques exemples pris
dans divers domaiues.
En Republique federate d'Allemagne, une cam-

pagne realisee en commun avec «Spar», chaine
de 10000 magasins, a permis de mettre en
circulation 1,2 million de calendriers muraux, dont le

texte, les illustrations et la presentation — ceuvre
de l'ONST - avaient pour theme: la Suisse, pays
de tourisme et de vacances. Cette action s'accom-

pagnait d'un concours permanent. IS000 calendriers

muraux «Turner en Suisse » — que nous
avons crees ä l'occasion du 200e anniversaire de la
naissance du grand paysagiste anglais — ont ete
distribues dans le monde entier. Cet imprime, tres
reussi, nous a valu des centaines de lettres de re-
merciements spontanes venues de tons les

continents.

La contribution speciale mise ä disposition, en
1977 egalement, par la Confederation - que nous
tenons ä remercier encore tres si decrement ici —

pour des mesures extraordinaires de propagande
ä l'etranger a permis de lancer au printemps une
vastc campagne iVannonces, pour le financement
de laquelle l'ONST a du cependant prelever
encore des sommes considerables sur ses propres
moyens. Avec les slogans « La Suisse — le plus beau

pays du monde. apres le votre» et «La
Suisse... tout un monde de vacances», nous
avons place dans les principaux journaux et revues

d'Allemagne, d'Angleterre, de Belgique, de

France, du Luxembourg et des Pays-llas quelque
200 grandes annonces. Le ton et le message de

cette campagne ont ete tres bien accueillis et, ce

qui est rare, des lecteurs (le la plupart des pays
nous ont ecrit spontanement pour nous feliciter.
Un amiuaire allemand de publicite a meme com-
mente et reproduit une de nos annonces qu'il a

qualifiee de « modele de texte et d'illustration ».
Outre cet impact, nous avons eu la satisfaction de

constater que, la campagne ayant ete entierement
realisee par nos services, nous n'avons depense

pour la production que 1,5% des frais qui se se-
raient eleves autrement a environ 15%. Plus de

200000 francs ont ainsi ete epargnes. Parallele-
ment ä la campagne europeenne, l'OXST a, avec
la collaboration de Swissair, lance aux USA, sous
les slogans « Switzerland works » et « Switzerland
is good for you », une campagne d'annonces tres
reussie.
Une des täches de longue haleine qui nous met
fortement ä contribution est la publication du de-

pliant «Suisse» d'information et de graiule
diffusion (sous forme d'affiche) que, sur mandat de la
Commission de coordination pour la presence de la
Suisse ä l'etranger, nous avons entrepris de realiser
en 50 langues. En 1977, nous en avons produit
quelque 400000 exemplaires en fran^ais,
allemand, anglais, arabe, italien et espagnol.
Autre täclie ardue exigeaut un travail particulie-
rement intensif, mais qui en valait la peine: la
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Sur mandat de la Commission de coordination

pour la presence de la Suisse ä Vetranger, I'ONST
publie des deplianls grandformat qui tireront ä un
million d'exemplaires dans trente langues

preparation du train-exposition « Panorama 77 »

et l'execution du programme y relatif. Ce train,
dont l'idee remonte ä line proposition de I'ONST
et qui a ete organise en etroite collaboration avec
les OFF, a roule de mars ä juin ä travers toute la
Suisse. Au cours de 68 receptions des autorites et
de la presse dans tons les lieux d'exposition — en

moyenne toutes les 56 heures — nous avons eu
l'occasion de presenter les problemes des chemins
de fer et du tourisme ä d'innombrables parlemen-
taires federaux, presidents et conseillers de villes
et de communes, ainsi qu'a la presse et a des per-
sonnalites de notre economic. « Panorama 77 » a

donne lieu ä quelque 1000 articles et communications

de presse. Cette action s'est revelee etre un
solide instrument de propagande interne, faisant
suite et coinpletant heureusement la grande cam-
pagne nationale d'annonces «La Suisse — a votre
porte, a votre portee » lancee en 1976 par I'ONST.
Pour les expositions, afin de disposer d'une plus
grande souplesse et mobilite, nous avons construit
line installation de multivision mobile sur dix
ecrans, selon le Systeme des jeux de construction.
Cette installation sera utilisee, des 1978, dans les

grandes foires et expositions.
Donner encore et commenter en detail d'autrcs
exemples de la diversite de notre activite depas-
serait le cadre de cette introduction au chapitre
«Propagande et materiel publicitaire ». Toute-
fois, I'ONST pent ä juste titre pretendre qu'il a

fait tout ce qui etait en son pouvoir pour stimuler

le tourisme a destination de la Suisse. Le fait que,
malgre une situation monetaire qui lui est con-
traire, notre tourisme ait enregistre, en 1977, de

tres bons resultats qui s'expriment par une
augmentation des nuitees etrangeres et indigenes,
permet — ä cote d'autres facteurs positifs — de con-
clure ä l'efficacite des mesures de propagande
prises.

-
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Publications

Arrangements forfaitaires (Pete 1977
et offre de vacances. Au total 28 brochures de l'ensemble
de l'offre suisse de vacances a la carte

Arrangements forfaitaires d'/nver 77/7S
et offre de vacances. 5 brochures en 4 langues 12 brochures

Arrangements forfaitaires cVhiver 77/78,
depliant

Calendrier des manifestations d'ete 77

et apergu des manifestations d'hiver

Calendrier des manifestations d'hiver 77/78
et apergu des manifestations d'ete

«Kunstreisen in der Schweiz »

par llans Haller

«Kunstfahrten in der Schweiz »

Version abregee de «Kunstreisen in der Schweiz »

Brochure generale «Suisse »

Nouvelle edition en 4 couleurs basee sur l'ancienne brochure

Couvertures en quadrichromie
en plusieurs formats avec sujets d'ete et d'hiver

fr., all., ital., angl. 100 000 ex.

fr., all., ital., angl. 120 000 ex.

fr., all., ital., angl.

fr., all., ital., angl.

fr., all., ital., angl.

allemand

allemand

60 000 ex.

45 000 ex.

45 000 ex.

10 000 ex.

50 000 ex.

fr., angl., esp., holl. 500 000 ex.
(y compris planches en couleurs)

800 000 ex.
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Trois des sept brochures cataloguant Voffre de la
saison estivale...

ß6e Rapport annuel de l'ONST

« Les douze mois de VAnnee vigneronne »

Plaquette editee ä l'occasion de la Fete des Vignerons 1977

a Vevey

Carte suisse des auberges de la jeunesse
Carte avec liste des ASJ

fr., all.

fr., all.

fr., all., ital., angl.

2 000 ex.

10 000 ex.

50 000 ex.

Schweiz
Pauschal-

Arrangements

Schweiz

Frühling Sommer Herbst 1977

Schweizerische Verkehrszentrale
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.et trois brochures pour la saison blanche Une production ONST de 56 pages avec cartes

en quadrichromie

Carte touristique AndelfingenjWeinland
au 1:50 000

allemand 20 000 ex.

«Suisse — Vacances et cows de langues »

Edition 1977
fr., all., ital., angl. 25 000 ex.

« Gratuit en Suisse » fr., all., angl. 14 000 ex.

Pauschalarrangements
für Langläufer
und Skiwanderer

Winter 1977/78 =#&
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«Hotels avec piscines» fr., all., ital., angl. 10 000 ex.
Liste sous forme de tableaux

«Stations thermales suisses» fr., all., angl. 10 000 ex.
Liste avec prix d'hötel et indications. En raison de la forte
deinande, une nouvelle edition a ete imprimee.

«Logements pour etudiants dans les villes universitaires fr., all., angl. 8 000 ex.
de Suisse »

Programme ASTA Convention Madrid anglais, div. 8 000 ex.
Edition combinee pour utilisation ulterieure

Vorprogramm DRV-Kongress 1978 allemand 2 000 ex.
a Zurich

Programme de visite de gouverneurs US anglais 800 ex.
Visit to Switzerland

Sets de table pour « Panorama » 500 000 ex.
avec sujets Küchler. Solde pour les agences.

Cartes d'invitation pour «Panorama », fr., all., ital. 8 000 ex.
pour la presse et les autorites

Affichettes pour «Panorama» fr., all., ital. 15 000 ex.
Deux sortes

Cartes de Nouvel An 77j78 divers 20 000 ex.
Sujet Fählensee. Divers textes en plusieurs langues.
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«Shellfolders » pour le service de presse

Brochures d'information pour les agences:

« Travel Tips » (New York, San Francisco, Toronto)

« Die Schweiz von A—Z » (Francfort)

« Reisinlichtingen voor Zwitserland » (Amsterdam)

Imprimcs realises en regie par le Service dc production:

Depliant de la Commission de coordination pour la presence
de la Suisse a Vetranger
(Forme affiche pliee, lre page avec poster, dos avec texte,
tableaux, cartes)

5 000 ex.

anglais 150 000 ex.

allemand 90 000 ex.

boll. 40 000 ex.

fr., all., angl., arabe, 400 000 ex.
ital., esp.
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Cette affiche de l'ONST, due au graphiste
Beni La Roche, a recu une distinction du

Departement federal de V Interieur

Affiches
Lcs deux affiches graphiques « Panorama des Alpes

» et «Globe terrestre avec montagne suisse »

out paru en trois formats: mondial, anglais, af-
fichette A2. Graphiste: Beni La Roche.

Affiche photographique du lac des Quatre-Cantons.

Reimpression en collaboration de l'Office de

tourisme de Suisse centrale. 20000 ex., fr., all.,
angl.

Affichage
Les affiches «Panorama des Alpes » et «Globe
terrestre avec montagne suisse » ont ete placar-
dees en decembre dans les gares suisses.

Insertions

Catnpagne speciale d'atmonces ä Vetranger
Avec les slogans «La Suisse — tout un monde de

vacances » et «La Suisse — le plus beau pays du
monde... apres le vötre », l'ONST a lance de

janvier ä avril une large campagne d'annonces
dans les pays ci-dessous. L'on utilisa ä cet effet
six annonces formant thematiqnetpent un tout,
mais dont le texte et les illustrations variaient
d'une insertion ä l'autre.
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Cincj des 71 insertions publiees dans six pays
pendant notre carnpagne speciale. Mac/ueltes:
Hans Küchler, chef graphiste de VONST

in # & tots #
>»

Dans le monde
nombreux sont les pays
de vacances —

La Suisse est le pays
des vacances
de tout le monde.

OftoTtohonal'sMM**
ru* RorlX It 1000 fci »II« I« 02/21B020S

00 le plus beau pays du monde

'40 apfta le vötns
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Big Ben, obviously!
And your own landmark for
holiday happiness?
Find it in the Swiss Holiday
World!

Contact your Travol Agent or
Swiss Notional Tourist Office. Swiss Centre. 1. New Coventry Street.
London W1V 3HG. Tel 01-734 1921

# » # äfc* # ## # •»- # 5*# =* #

SWITZERLAND
^second only to one's own land

De windmolen, natuurlijk!
En wat is uw symbool voor
een fijne vakantie?
Ontdek het in de
Zwitserse Vakantiewereld!
Vraag inlichtingen bij
NationBSl Zwitsers Verkeersbureau Komngspfein 11. Amsterdam,
tel (020) 22 20 33

ZWITSERLAND
het op een na mooiste land na uw eigen*?



Symbole de la France...

Et votre Symbole pour
d'heureuses vacances?
Decouvrez-Ie en Suisse,
microcosme des loisirs!

Voyez votre agence de voyages ou
l'Olfice National Suisse du Tourisme.

rue Scribe, 75009 Paris, tel 073 6330

le plus beau pays du monde¥
¥ apres le vötre

3

Belgique/
Luxembourg

Alleinagne federale
Campagne

speciale ITH
France

Grande-Bretagne
Pays-Bas

172 71

Connne forme d'annonce, nous avons clioisi pour
les quotidiens des bandeaux (places, la plupart du

temps, dans la partie redactionnelle) accompagnes
de petites insertions parsemees dans le texte et,
pour les revues, des pages cntieres d'annonces.
Les 71 modeles en cinq langnes, texte et illustrations,

out ete realises dans nos ateliers (Composition:

Ilans Kiichler).
Aux USA, l'ONST et Swissair out public en com-
mun des pages entieres d'annonces en quatre cou-
leurs au cours d'une campagne qui, de mars a

aout, illustrait les slogans «Switzerland works »

et «Switzerland is good for yon ». File a consiste

en 27 insertions dans des magazines tels que
«Gourmet», «The New Yorker», «Travel &

0) (3
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5. 5.-15. 4.
12. 2.-15. 4.

4. 5.-12. 5.
4. 5.-19.4.
8. 2.- 6. 5.

5. 2.-15. 5.

52 18

49 18

10 4
26 11

24 6

51 14
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Exemples de series photographiques et reportages
illustres:
Grange de VEmmental, datant de 1682
Fontaine de Jean Tinguely ä Bale
Sur la grande piste de fond d'Einsicdeln

Leisure», «Harper's», «Time», etc. Swissair

a continue la campagne en publiant 25 insertions
sur les memes sujets.
A cöte de ces grandes campagnes, le siege central
de l'ONST et les agences ont fait paraitre de 110m-

breuses petites annonces a titre de publicite-
rappel.

Service du materiel

Notre service du materiel a expedie 5971 colis,
405 conteneurs, 5555 paquets postaux et 11255

paquets d'imprimes conteiiant du materiel de pro-
pagande de l'ONST, ainsi que des organes touris-
tiques nationaux, regionaux et locaux. Poids total
brut: 556 tonnes environ (567 tonnes en 1976).

Service de presse et de relations publiques

Feuilles hebdomadaires de presse pour les agences
de l'ONST (15 000 exemplaires en frangais et en
allemand), «Nouvelles de Suisse », paraissant tou-
tes les deux ä trois semaines (50000 exemplaires
en frangais, allemand, anglais), « Informations de

l'ONST » paraissant en hiver, au printemps, en
ete et eil automne (tirees cliaque fois ä quelque
1600 exemplaires) et environ 60 articles touris-
tiques en version fran^aise, allemande ou anglaise.

Accueil de publicistes etrangers
Les publicistes accueillis par notre Service de

presse et de relations publiques sont venus des

cinq continents. Les pays les plus fortement
represents ont ete: USA 290, Allemagne 122, Suede

84, Afrique du Sud 82, Japon 67, France 65, Nor-

vege 42. Le nornbre total des journalistes, repre-
sentants d'agences de voyages, cineastes, reporters,

pliotographes, commentateurs de radio et de

television, accueillis individuellement ou en grou-
pes, s'est eleve a 1500.

Service photographique

Production

a) Reportages
Paysages et sports divers dans toutes les regions.
Actualites: «Panorama 77», «Fete des Vigne-
rons », «Queen's Silver Jubilee », divers themes

pour la revue «Suisse », documentation sur l'ac-
tivite de l'ONST.
Resultats: 1500 negatifs noir-blanc (800 pour
remplacer des photos vieillies) et 5700 diapositives
en couleur.

b) Atelier
550 reproductions et vues pour les services du
siege et 200 diapositives en couleur pour une
seance du Comite.
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Photo des archives de l'ONST:
de 1930 ä 1943, Crans-sur-Sierre possedait
une piste de hob

c) Laboratoire
41000 agrandissements de 18x24 cm jusqu'ä
1 X 1 m pour la phototheque, le service de production,

le service d'exposition et la revue «Suisse ».

Diffusion des photos
a) Series de photos (legendes en trois langues)
Vignobles en Suisse (22 motifs), serie de photos
alpines (42 motifs), serie de photos d'hiver 1977/78
(avec 80 photos de paysages et de sports) et serie
d'ete 1978 (avec 100 photos de paysages et. de

sports).

b) Reportages illustrds (en trois langues)
Sujets: Le village d'enfants Pestalozzi, Chalanda-

marz — une coutume printaniere de l'Engadine,
Berne, Bale, Cliemiii de fer panoramique d'Emos-

son, Romainmotier, Decouvrir la Suisse en
Europabus, La luge, Le temps de Noel en Suisse.

c) Phototheque
Nous avons envoye a nos agences 8000 diapositives
en couleur (le plus souvent des doubles) et deux
a six exemplaires des series de photos et reportages
illustres. Sur demande, 6900 photos en noir et
blanc leur out encore ete adressees. Nous avons

egalement, rejioiulant ä 1200 demandes, adresse

8900 photos et 4700 diapositives en couleur ä des

redactions de quotidiens, de revues, des editeurs,
des offices de tourisme, des compagnies aeriennes,
ainsi qu'aux representations diplomatiques et con-

sulaires de Suisse. Ce materiel photographique a

aussi servi ä decorer des vitrines et ä completer des

presentations audiovisuelles. A l'occasion de

«Panorama 77 », un millier de photos ont ete distributes

ä des quotidiens.

Resultats
Les seuls reportages illustres ont donne lieu a 980

publications, dont 170 en Amerique du Sud, 555

aux USA, 112 au Danemark et en Norvege, 110 en
Suede et en Finlande et 55 en Italie. «Chalanda-

marz», «Luge» et «Noel» ont fait l'objet des

plus grands tirages.
1650 photos ont ete reproduites dans des journaux
suisses. Comme on ne nous envoie pas toujours de

justificatifs, nous ne sommes renseignes que sur
une partie des photos ONST qui ont ete publiees.

Contributions
Publications ONST: Brochures nationales, itine-
raires d'art, carte du vignoble zurichois, Shell-
folders, brochures pour les agences, cartes de Nou-
vel An, contributions ä la revue «Suisse », liuit
projets d'affiches.

Expositions ONST - Presentation de diapositives
aux expositions suivantes : Foire de Bale, Comptoir
suisse, OLMA, Kl I), Snow 77, Panorama 77. Nous

avons, pour nos agences, prepare des series de

diapositives comprenant 80 photos de divers sports.
Nous nous sommes egalement occupes du guide
Reka, album de vacances comptant 225 illustra-
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tions, ainsi que du calendrier mensuel pour l'Ex-
treme-Orient (en collaboration avec la representation

horlogere Suisse, tirage 250000 exemplaires).
15 presentations audio-visuelles ont ete composees

pour Swissiair, Ciba-Geigy, IBM, des offices de

tourisme et des banques.

Archives
Les photographies de propagande touristique qui
ne sont plus actuelles sont remplacees au fur et a

mesure et les documents interessants classes dans

nos archives. Jusque pendant les annees 60, les

photos n'etaient pas datees. Pour pouvoir, ä l'ave-
nir, connaitre l'äge de chaque photo d'archive,
nous avons, au cours de l'annee, recherche et
inscrit sur les negatifs la date de partition de plu-
sieurs milliers de photos prises depuis 1955.

Decorations et vitrines

Janvier/fevrier
Train-exposition CFFjONST «Panorama 77 »

Projet et realisation de nombreux elements pour
la decoration interne et externe de cinq voitures
d'exposition.

Janvier/fevrier
Vitrines lumineuses pour diapositives
Elles sont surtout destinees aux vitrines des

agences, des bureaux de voyages et des halls

d'hötel ä l'etranger. Realisation de 60 vitrines
50 X50 cm et de 75 vitrines de 64 X 102 cm.
Avril/aoüt
« Queen's Silver Jubilee », Centre suisse de Londres
Projet, realisation et montage de grands panneaux
photographiques. Realisation et presentation de

l'exposition de Cannes humoristiques dues ä Hans

Küchler, chef graphiste de l'ONST. Remise, en
souvenir, a des personnalites britanniques d'un
certain nombre de Cannes fabriquees individuelle-
ment.
Novembre
Decoration des vitrines du Centre suisse de Londres
Decoration de toutes les vitrines (ONST, Societe
de banque suisse et Swissair) dans le cadre de la

propagande d'hiver 1977/78. Propagande, au

moyen de globes, sur le theme «La Suisse - tout
tut monde de vacances » en faveur des voyages en
cliemin de fer et eil avion. 11 s'agissait, en quelque
sorte, d'une suite ä la publicite par voie d'annonces
faite en Angleterre en 1977 avec le meme slogan.

Foires et expositions

Etranger
Parfois en collaboration avec l'Office suisse d'ex-
pansion commerciale, Pro Helvetia, Swissair,
ainsi que d'autres organisations suisses et offices
de tourisme regionaux, l'ONST et ses agences out
participe aux foires et expositions suivantes:
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A la Foire de Bale, les journalistes invites pour
Vinauguration admirent le stand de l'ONST
decore sur le theme de la Fete des Vignerons 1977
ä Vevey
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Berne presentee par le texte et I'image
dans un guide japonais

22. 1.-30. 1.: Stuttgart
CMT — Camping, Motor, Tourismus

26. 1.-30. 1.: Copenhague
Exposition «Automobile et loi-
sirs »

26. 1.—30. 1.: Utrecht
Foire touristique «Vakantie '77 »

11. 2.-20. 2.: Paris
2e Semaine mondiale du tourisme
et des voyages

19. 2.-27. 2.: Vienne
Foire touristique autrichienne

3. 3.-14. 3.: Nice
Foire internationale

5. 3.-13. 3.: Berlin
11e bourse internationale du
tourisme (1TB)

12. 3.-20. 3.: Bruxelles
Salon des vacances

12. 3.-20. 3.: Milan
«Vacanze '77 »

12. 3.-20. 5.: Virone
Foire de Verone

25. 3.-28. 3.: Oslo
Stand ä l'occasion de la semaine
de tourisme

26. 3.— 4. 4.: Lyon
Foire internationale

1. 4.— 5. 4.: Cannes

Exporail, 3e Salon international
du chemin de fer

14. 4.-23. 4.: Milan
Foire de Milan

20. 4.-25. 4.: Aalborg, Jutland
Exposition de printemps

20. 4.-28. 4.: Ilanovre
Foire internationale

24. 4.-21. 8.: Londres
Exposition speciale au Centre
suisse pour le Queen's Silver
Jubilee

14. 5.-23. 5.: Bordeaux
Foire de Bordeaux

18. 5.-29. 5.: Maastricht
Semaines suisses

1. 6.-10. 8.-. Barcelona
45e Foire internationale

8. 6.-15. 6.: Tel Aviv
Technology 77

10. 9.—15. 9.: Cologne
ANUGA, marche mondial de

l'alimentation
19. 9.- 1. 10.: Tchdran

Foire internationale
25. 9.-27. 9.: Utrecht

Foire touristique d'hiver
1. 10.- 9. 10.: Graz

Foire internationale du Sud-Est
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7. 10.-14. 10.: Linz
Semaine suisse organisee par la
Commission de coordination pour
la presence de la Suisse ä l'etran-
ger

8. 10.-16. 10.: Luxembourg
Foire de Luxembourg

21. 10.-25. 10.: Essen

SKI 77, Exposition de ski, sports
d'hiver et tourisme

22. 10.-50. 10.: Londres
4th Daily Mail International Ski
Show

29. 10.- 2. 11.: Madrid
Travel Trade Show, dans le cadre
du Congres de l'ASTA

18. 11.-20. 11.: Lage Mierde, Pays-Bas
Exposition de carnaval

Suisse

16. 4.-25. 4.: Bale
Foire suisse d'echantillons

18. 5.—50. 5.: Lausanne
KID 77, Foire internationale

pour les enfants et la jeunesse
10. 9.-25. 9.: Lausanne

Comptoir suisse

15. 10.—25. 10.: Saint-Gall
OLMA

29. 10.-15. 11.: Bale
SNOW 77

17. 11.-25. 11.: Bale
IGEHO 77, 7e Salon international

de la restauration collective,
de l'hötellerie et de la restauration

Radio et television

Radio suisse alemanique et rheto-romanche (S.JR):
Dans l'emission «Die leichte Welle », cette radio
a diffuse chaque vendredi des buts et itineraires
d'excursions, ainsi que des actualites touristiques.
L'on a ainsi tente de donner aux auditeurs des

conseils pour meubler leurs loisirs et, ce faisant,

pour animer le trafic interne, specialement le tra-
fic d'excursion. L'emission «Unterwegs — der
Radio-Reiseführer» a traite, chaque semaine,
pendant une heure des problemes touristiques.
L'ONST a contribue au choix des themes, fourni
la documentation pour chaque emission, et le di-
recteur a partieipe aux interviews diffusees dans

«Unterwegs-Auskunft», boite aux lettres des

auditeurs pour les questions touristiques.
Dans le cadre de «Panorama 77 », l'ONST a co-

opere a diverses emissions en direct, k «Unter-
wegs-Sendung », par exemple de Berne, depuis le
train-exposition, ä «Guete Samschtig mitenand »,
avec rapport intermediate, de Saint-Gall, aux
conclusions finales de «Unterwegs-Sendung », de
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Zurich, ainsi qu'a «Express de nuit », en direct
depuis le train.
Pendant les rnois d'ete, Touristorama, emission
en quatre langues destinee aux touristes etran-
gers, a attire l'attention sur les principaux evene-
ments quotidiens en Suisse et ä l'etranger.
Initiatives speciales: Concours «Unterwegs ». Du
4 inars au 14 octobre, radio SAR posa tous les

quinze jours des questions qui, pendant la duree
du train-exposition «Panorama 77 », se rapporte-
rent aux lieux oü le train s'arretait et qui prirent
ainsi la forme d'un jeu de devinettes geogra-
phiques. Comme il s'agissait surtout de questions
touristiques, l'ONST offrit les trois grands prix,
consistant chacun en un sejour familial de deux
semaines dans un appartement de vacances.
L'ONST assista egalement de ses conseils et parti-
cipa h l'organisation des emissions «Radio I )RS
reist mit ». En juillet, pendant quatre jours, les

collaborateurs de la radio visiterent le lac Noir/
Planfayon, Reigoldswil BL, Wiler dans le Löt-
schental et Sedrun. Durant toute la journee, ils
rendirent compte de leur voyage et transmirent
une emission «Land unci Liit », ainsi que « Radio-
Musik-Box ».
Stations de radio etrangeres: Nous avons prepare
un voyage d'information comprenant de nom-
breuses interviews pour Karl Ileinz Wegener,
moderateur ä Südwestfunk, a la suite de quoi ce

poste a consacre, le samedi matin 22 octobre, une
emission de deux heures entierement a la Suisse.

Durant toutes les vacances d'ete, des itineraires et
buts d'excursions, ainsi que des informations
touristiques, ont ete communiques pour chaque fin
de semaine ä la radio bavaroise pour son emission
du samedi.
Radio Svizzera Italiana: L'emission du samedi

apres-midi «L'ammazza-caffe » a reguliereinent
evoque des problemes touristiques.
Radio Suisse romande: A cöte des informations
touristiques de toutes sortes qu'il envoie constam-
ment, l'ONST a prie tous les offices de tourisme de

Romandie et de l'Oberland bernois de fournir
chaque semaine ä Lausanne les dernieres
informations pour alimenter l'emission quotidienne
«Special Vacances» (27 juin au 17 septembre).
La saison d'hiver 1977/78 a ete preparee de la
meme fagon.
Service d'ondes courtes: La documentation et les

informations touristiques ont souvent servi ä

composer des programmes emis dans le monde
entier qui sont tres ecoutes par les Suisses ä

l'etranger, la presse et les touristes potentiels.
Television SAR: Des documents et informations
sur les innovations touristiques sont regulierement
adressees au Telcjournal. L'ONST a ete consultee

pour l'emission «Karussell» et a participe, par
ses conseils et ses propositions, ä la composition du

programme. Le Telejournal a rendu compte de

l'assemblee generale de l'ONST et de l'inaugura-
tion du train-exposition «Panorama 77 ».

L'ONST a servi de partenaire dans une vingtaine
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d'interviews transmises par la radio et la television

et a pris position k l'egard de questions touris-
tiques.

Conferences

Production de nouvelles series de diapositives en
couleur comprenant chacune 40 vues de sports
d'ete et d'hiver, soit 4800 diapositives de 24 X 56

mm, avec cadres en plastique, et impression des

legendes, destinees a etre pretees par nos agences
ou par le siege, ainsi que 4000 diapositives de

36x56 mm, sous verre, avec cadres en plastique
et impression des legendes, pour l'usage interne
des agences.
11 a ete remis 27 series de dias individuellement
composees, comprenant au total 708 photos visant
ä presenter la Suisse, pays de tourisme, ainsi que
550 bibliovisions, en anglais et en allemand,
destinees aux jeunes qui se rendent a l'etranger pour
poursuivre leurs etudes ou se perfectionner.

Films

Films en preparation:
«Randonnees en Suisse». Film en couleur d'en-
viron 15 minutes, 16 mm. Production Condor
Film SA, Zurich. Scenario d'Andreas Fischer.
«Villes suisses». Film en couleur, presentation

audio-visuelle transformee en film d'environ
15 minutes, 16 mm. Production Condor Film SA.

Expose de Jean-Luc Nicollier.

Presentation de diapositives
Rapport pour le Comite. Presentation d'environ
240 diapositives au moyen de deux projecteurs.

Copies de films
15 16 mm «Pastorale suisse » (Condor, 1976)
11 16 mm «Ski for you» (Condor, 1970)
12 16 111111 « Lago Maggiore - vorwiegend hei¬

ter » (Condor, 1975/Office du
tourisme de Locarno)

10 16 mm «Suisse centrale en hiver» (Trias
1976/Office du tourisme de la Suisse

centrale)
1 16 mm «Engadiner Skimarathon» (Wyss

1976)

Utilisation des films
Cinema:
«Pastorale suisse » (Condor 1976) a ete presente,
comme l'annee passee, en Suisse et k l'etranger.
On compte en outre 110 presentations au cinema
de l'exposition BEA a Berne et au Comptoir suisse.

D'anciennes productions continuent ä etre pro-
jetees dans les cinemas en avant-programme.
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Un diplome federal de qualite — Une distinction
flatteuse parmi les six prix internationaler
decernes en 1977 au film «Pastorale suisse»
de VONST

Eidgenössisches Departement
des Innern

Die besten Auflragsfitme
des Jahres

Der Film

Sehvtmr Faitarilt f Condor-flfa >6
R Mcatu StsiAir
i Schvtlitrltchi r»r«ihrii«ntr»l»

wurde von der Jury
als omer der besten des Jahres 1977

bezeichnet

Der Präsident derJury Eidgenössisches-
Departement des Innern

y v ; /t'ti (i u<£'t it>,

Teldvision:

«Aufil de Van » (Seiler/Gnant, 1968), douze fois

en Argentine, dix fois au Canada, quatre fois aux
USA.
«Contrastes » (Kleinberg, 1971), neuf fois en
Argentine, six fois aux USA, cinq fois au Japon, trois
fois au Canada.
«Petite promenade d'un reveur solitaire » (Condor,

1962), quatorze fois aux USA, cinq fois en
Argentine.

«Ski for you » (Condor, 1970), dix fois aux USA,
sept fois en Argentine, une fois en Italic.
«Ligne du Brienzer Rothorn» (Cinejournal
suisse, 1974), onze fois au Canada, une fois au
Japon.
«Captains Three» (Cinejournal suisse, 1975),

sept fois en Argentine, cinq fois au Canada.

«glissando » (Kern, 1974), neuf fois en Argentine.
«Maestri e Maestranze » (Schmidely, 1971), cinq
fois aux USA, deux fois au Canada.

59



«Ilaute ccole du ski » (Bertholet, 1965), cinq fois

au Canada.
«Ascension du Portalet » (Darbellay, 1965), qua-
tre fois au Canada.
«Castles in Switzerland » (Cinegroupe, 1976), trois
fois aux USA.
« A fleur d'eau» (Seiler/Gnant, 1962), trois fois

en Argentine.
«Quand la neige fut invcntec » (Turnus, 1970),

quatre fois en Argentine.
« Cantilena Helvetica » (Condor, 1967), quatre fois

au Japon, une fois aux USA.
«Ccrvin» (Taugwalder, 1965), deux fois au

Japon.

«I'ain et vin » (Ivleinberg, 1970), une fois aux
USA.
Apres expiration des contrats avec les distribu-
teurs, les productions Condor en particulier out pu
etrc utilisees avec succes par les televisions des

divers pays oü nous avons des agences.

Divers:
Par l'entremise des agences et du siege de Zurieb,
il a ete possible, cette annee aussi, de faire projeter
par des emetteurs etrangers de nombreux films
d'offices de tourisme regionaux et locaux (Suisse

centrale, Tessin, Valais par exemple).
La bibliotbeque de l'Etat de Victoria, Australie,
a acliete six de nos productions pour sa cinematheque.

— Plusieurs films out ete projetes en Italie
au gre de seinaines suisses. — Par la distribution

gratuite du Cinema scolaire et populaire suisse,
k Berne, 16 films ONST ont ete vus par plus de

50000 spectateurs.

Distinctions:
«Pastorale suisse » (Condor, 1976) est le film qui,
au cours de l'annee en revue, a remporte le plus
de succes: deux distinctions du Departement federal

de l'interieur, Berne, ä savoir la prime de qua-
lite attribuee aux excellents films et le diplome
pour le meilleur film touristique tourne eil regie;
«Blue Ribbon Award» au 19e American Film
Festival a New York; Diplome d'bonneur pour la

camera a Tourfilm '77, festival de Spindleruv
Mlyn (Tchecoslovaquie); Plaque d'argent au
5e Festival international du film touristique a

Monte-Carlo; Prix du ministre du tourisme et prix
du public a la 8e Rassegna Internazionale del Do-
cumentario, Ovada (Italie).
«Ascension du Portalet» (Darbellay, 1965),
diplome d'bonneur au Second Annual Banff Festival
of Mountain Films, Banff (Canada).

Service de renseignements

Notre service de renseignements a donne d'in-
liombrables informations ecrites, orales on tele-
phoniques sur les possibilites de voyages et de va-
cances en Suisse. Elles portaient sur la composition
d'itineraires par rail et par route, sur les prix des
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M. Werner Kämpfen, directeur de FONST, tire
au sort les gagnants du concours de la revue
«Suisse» auquel pres de 4700 lecteurs ont participe

billets, les possibilites de logement dans les hötels,
pensions, motels, auberges familiales et de jeu-
nesse, appartements et chalets de vacances, et
m&me sur les possibilites de congres. Les questions

posees concernaient egalement les manifestations

culturelles, les instituts d'education et
d'enseignement, les cours et camps de vacances,
les etablissements de cure et de convalescence.
D'autre part, ce service a etabli la liste des

manifestations se deroulant dans tout le pays, publiee
dans les 12 cahiers mensuels de la revue « Suisse ».
Les manifestations, classees alphabetiqueinent par
localite (et thematiquement pour les saisons d'ete
et d'hiver), font egalement l'objet de deux
brochures publiees en quatre langues.

Revue « Suisse »

Chacun des douze cahiers mensuels a traite un
theme special:
Janvier Portes et portails de la Suisse

Fevrier Soleure — une journee dans la ville
des ambassadeurs

Mars Les debuts de l'industrie suisse

Avril Feite des Vignerons a Vevey
Mai La Reuss, site protege
Juin 50 ans de Revue «Suisse »

Juillet lies de Suisse

Aoüt Les Walser en Suisse

Septembre Geneve — Ville et campagne
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Le numero du cinquantenaire de la revue « Suisse »

se distinguait par Vabondance de ses illustrations
et hon nombre de pages en couleur

Pages suivantes:
Panorama 77 — Train-exposition de l'ONST
et des CFF

Octobre Autour du lac de Bienne
Novembre Olten
Decembre Sports d'hiver
Les deux cahiers diffuses ä l'etranger out ete
composes au moyen du materiel utilise pour les cahiers
destines a la Suisse, composition, cliches et films
ayant ete reemployes. Tirage total 1977: 262260
exemplaires, soit 228260 pour la Suisse et 34000

pour l'etranger.

Septembre USA (22 personnes)
Suede (14)

Norvege (11)

Japon (22)
Octobre Iran (15 personnes)

Suede (24)
Novembre France (50 personnes)
Nous avons en outre coopere avec des offices de

tourisme regionaux et locaux, ainsi qu'avec des

compagnies de transport, ä des voyages d'etude

d'employes de Swissair dans diverses regions du

pays.

Voyages d'etude pour les employes d'agences
DE VOYAGE

Les voyages d'etude suivants ont ete organises en
Suisse avec notre collaboration:
Janvier Suede (14 personnes)

Danemark (10)
Canada (6)

Mars Espagne (15 personnes)

Afrique du Sud (11)
Mai Norvege (11 personnes)

Allemagne (15)
New England ASTA Chapter,
USA (66)

Afriqne du Sud (15)
Juin Amerique du Sud (9 personnes)

Norvege (11)
Suede (10)

Initiatives speciales

Voyage d'dtude de journalisles de ski americains
Un groupe de dix representants de publications
americaines de ski, ainsi que de reseaux de radio

et de television, visita en janvier les stations
d'Arosa et de Crans-Montana. Quelques articles

et reportages ne furent publies qu'en automne,
et servirent de prelude publicitaire efficace a la
saison d'hiver 1977/78.

Actions communes
Le nombre eleve de publicistes accueillis en 1977

est du ä une serie d'invitations communes de

representants des mass media du monde entier,
invitations lancees la plupart du temps par les ser-
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vices de presse du Departement politique federal
ou de Swissair. 11 convient de mentionuer les

groupes de journalistes venus de la RDA et du
Sud de l'ltalie (fevrier), de Bulgarie ä 1'occasion

du vol inaugural de Swissair Sofia—Zurich (avril),
de Grece (mai), de Finlande et d'Argentine (juin),
d'Arabe Saoudite et des Emirats arabes (septem-
bre), de Turquie et des Philippines (novembre) et
de la Republique populaire de Chine (decembre).

Reportages pour reseaux de television
et editeurs de journaux japonais
Le vif interet qne les representants de la television

et du cinema japonais portent ä la Snisse est
devenu encore plus evident eil 1977. 11 les a

engages, entre autres, ä filmer des sequences de la
vie quotidienne et des actualites snisses dans

divers domaines (education, art, tourisme). Ces

prises de vnes ont ete faites par les societes de
television et redactions de journaux suivantes: Tokyo
Broadcasting System (TBS, serie «Children of
the World »), NHK TV (Television japonaise
nationale, serie «Railways of the World», etc.),
Nippon Yoiniuri TV (Programme ETC « 11 PM »,
Osaka/Tokyo), Asalii TV, Tokyo (serie d'emissions

touristiques), Fuji TV, Tokyo (serie «Teachers
around the World »). Pour les editeurs de revues
et de guides touristiques, citons: les editions
Junon, Tokyo; Non-No Magazine, Tokyo; Yo-
miuri Shimbun, Tokyo; Mainichi Newspapers,
Tokyo; Jiji Press, etc.

Promotion de projets dc films documentaires

etrangers
Au cours de l'annee, l'ONST accueillit et conseilla
divers groupes de cineastes desireux de tourner des

films documentaires sur la Suisse, en completant
ou en ameliorant les scenarios. 11 convient de men-
tionner dans ce domaine line serie de courts me-
trages de Bonaventure Film Productions, ä

Toronto, dont Jake de Boer etait le producteur et
.Tolin da Silva le cameraman. Cette serie de films
etait destinee a etre presentee ä la television et
dans les cinemas canadiens. Parmi les autres pro-
jets realises grace ä la cooperation de l'ONST,
citons une « Videoshow » de la television argentine
due ä Enrique Llamas de Madariaga et le tour-
liage du docmnentaire ä succes «Incomparable
Switzerland», de Phil et Florence Walker
(USA).

«Panorama 77 »

Entre le Ier mars et le 12 juin, «Panorama 77 »,
le train-exposition connnun des CFF et de l'ONST,
fit des arrets plus ou moins prolonges dans 68 vil-
les ou localites suisses. II a ete visite par 220000

personnes, ce qui represente environ 10% de la
population des localites des regions retenues pour
cette exposition. Plusieurs centaines d'articles ren-
dirent compte de cette action et 1700 representants

de la presse et des autorites purent etre ren-
seignes sur les preoccupations et les problemes des

CFF et de l'ONST. «Panorama 77 » temoigna,
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une fois de plus, de l'etroite collaboration qui ne
cesse d'etre de regle entre ces deux institutions et
confirma, d'une maniere generale, que le tourisme
et les transports publics se voient confrontes ä des

problemes siinilaires. A cöte des collaborateurs de

la Direction, des membres du Bureau de l'ONST
ont bien voulu se mettre ä disposition pour
representor officiellement notre organisation et saluer
les invites aux differentes etapes.
Les travaux d'organisation ont ete faits en com-
mun par les CFF et l'ONST. Nous avons C011911 et
realise toute la campagne publicitaire, lance les

preavis dans la presse, ä la radio et ä la television
et invite les autorites et journalistes interesses ä

68 conferences de presse. Des sets de table places

par centaines de milliers dans les wagons-restaurants

et des cafes-restaurants de toute la Suisse,

ainsi que des milliers d'affiches et d'annonces ont
attire 1'attention sur cette exposition. Pour obtenir
un effet de propagande durable, nous avons dis-

tribue des autocollants avec l'embleme de « Panorama

77 » - article tres demande par les jeunes -
ainsi que des sacs ä provisions en plastique. Dans
le «Railsliop» accroche au train, nous avons
vendu des T-Shirts avec embleme, des casquettes
d'enfant, des sacs ;i provisions, des ecus en chocolat

et des cartes postales reproduisant d'anciennes af-
fiches de l'ONST. Pendant toute la duree de

«Panorama 77 » une employee du siege de

Zurich a desservi par rotation le stand de renseigne-
ments du wagon d'information. U11 collaborateur

de l'ONST, designe chef de train, etait responsable

de tout le train-exposition.

Queen's Silver Jubilee

au Centre suisse de Londres
La Grande-Bretagne a vecu, d'avril ä aoüt, sous
le signe du 25e anniversaire du couronnement de
Sa Majeste Elisabeth 1I.A cette occasion, le Centre
suisse de Londres s'est mis symboliquement pour
quatre mois ä la disposition des Anglais pour des

manifestations les concernant. L'ONST a, avec

l'appui determinant de la Societe de banque suisse,
decore les batiments. Une exposition de panneaux
photographiques evoquant les portraits d'Anglais
illustres attaches ä notre pays — Whymper, Thomas

Cook, Sir Arnold Lunn - a ete completee par
la presentation de notre collection de cannes

humoristiques. A l'occasion de l'inauguration, le
28 avril, un certain nombre de personnalites bri-
tanniques regurent ä titre de souvenir, des mains
du directeur de l'ONST, des cannes confectionnees

a leur intention. Un chemin de tourisme pe-
destre - Swiss Walk Way - a ete amenage et ba-
lise k travers la City. A ce propos, nous avons
organise dans le public un concours qui nous a per-
mis de distribuer plusieurs milliers de cannes

ornees de famous anglais et suisses. Nous avons
finalement fait don ati lord mairc de Londres
d'une ancienne enseigne d'auberge « Zur Krone »,

que les autorites ont posee ä Trafalgar Square
avec une plaque commemorative. Ces manifes-
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Un nouvel embleme, bien helvetique, ornc
Leicester Sc/uare...
2/e anniversaire du regne d'Elisabeth II —

Le lord-maire de Westminster recoit une canne
humoristique pour cycliste des mains de

M. Werner Kämpfen

Exposees dans les vitrines du Centre Suisse de

Londres pour le 27e anniversaire du regne
d'Elisabeth II, nos Cannes humoristiques ont

remporte un franc succes

tations ont remporte un grand succes publici-
taire.

Des stagiaires du DPF visitent VONST
Au cours des mois de mai et de septembre, de

futurs diplomates et de futurs fonctionnaires de

chancellerie du Departement politique federal
furent regus ä Zurich pour une journee d'infor-
mation sur la structure et les täclies de l'ONST.
Ces visites contribuent beaucoup a faciliter la
collaboration entre l'ONST et les representations
diplomatiques et consulaires de notre pays.

Propagande pour la Fete des vignerons ä Vevey
Tous les billets des treize representations de la
Fete des vignerons ayant dejü ete places ä fin
fevrier en Suisse surtout, mais aussi ä l'etranger,
nos agences durent suspendre les ventes et freiner
quelque peu leurs efforts de propagande en faveur
de cette manifestation unique en son genre. En
revanche, le stand de l'ONST ä la Foire de Bale
a ete mis ä disposition et decore comme il convient

pour la vente des billets de cortege.
L'ONST a invite quelques journalistes etrangers
pour la proclamation officielle de la Fete le jour
de 1'Ascension. Avec la cooperation du Service de

presse de la Fete a Vevey et de l'Office de tourisme
de Montreux, quelque 70 representants de la

presse etrangere, venus de 14 pays, furent invites

par les soins de l'ONST ä la grande premiere du
50 juillet. Cette invitation eut un echo tres positif
qui profita taut ä la fete elle-meme qu'a la Riviera

vaudoise. L'excursion ä Chateau-d'Qtx qui suivit
permit aux hötes de l'ONST d'apprendre ä con-
naitre cette station et le Pays-d'Enhaut.
Le 7 aoüt, notre ambassadeur ä Tokyo put saluer
a Vevey un groupe important de representants de

la prefecture vinicole de Yamanashi, qtti, en tant
que delegation officielle du Japon, assista au

cortege. L'ambassadeur du Japon en Suisse, le gou-
verneur de la prefecture de Yamanashi et le di-
recteur de l'ONST participerent ä la reception
officielle organisee a l'hotel de ville de Vevey ä

l'intention de cette delegation. Une representation
folklorique du groupe de Yamanashi ä Montreux
completa cette mission de goodwill qui se deroula
en presence de reporters japonais.

Conference de presse a 2671 metres
Avec le concours du Service de presse de la Direction

generale des PTT et de l'Union valaisanne du

tourisme, un voyage de presse a ete organise, les

14 et 15 septembre, ä l'intention des representants

des mass media suisses et etrangers. Le but
de cette rencontre etait de demontrer que la se-

curite des touristes etait assuree grace ä l'excel-
lence de notre reseau telephonique par ondes cour-
tes. Les explications donnees par le representant
des PTT ä la cabane Panossiere, dans le val de

Bagnes, ont ete illustrees et completees par une
action simulee de sauvetage par helicoptere et

par une visite de l'Ecole d'alpinisme de La Fouly,
dans le val Ferret.
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lisite d'amitie iPune delegation
de gouverneurs americains
Cinq gouverneurs americains — Reubin Askew
(Floride), Ray Blanton (Tennessee), James Exon
(Nebraska), Arthur Link (Dakota du Nord) et
James Edwards (Caroline du Sud) — accompagnes
de leurs epouses et d'une suite, visiterent la Suisse

du 29 septembre au 9 octobre. lis vinrent pour
rencöutrer des personnalites du commerce, de

l'economie et de la politique, mais leur programme
fut agremente d'excursions et de visites de sites

touristiques. L'ONST prit une large part ä l'or-
ganisatiou de cette visite d'amitie et s'occupa des

gouverneurs au cours de leur voyage en Suisse.

Informations sur les ehambres d'hotel
disponibles pendant les fetes
Depuis le debut de liovembre et jusqu'ä Noel,
l'ONST a invite les offices de tourisme a dresser

chaque semaine le bilan des chambres encore

disponibles dans les hotels et pensions pendant les

fetes de Noel et de Nouvcl An. II a ensuite
communique regulierement ces informations ä ses

agences qui out, de leur cote, renseigne les orga-
nisateurs de voyages et les interesses. Ce service
rendu par l'ONST a permis d'eviter de liombreu-
ses demandes individuelles et facilite la tache des

offices de tourisme.

Debut d'biver precocc
Des chutes de neige precoces provoquerent de

nombreuses demandes sur les possibilites de pra-
tiquer les sports d'hiver avant le debut de la saison

proprement dite. C'est pourquoi l'ONST etablit

pour chaque week-end — jusqu'ä ce que paraisse le

bulletin d'enneigement des CEF - une liste des

installations de sports d'biver en exploitation, qu'il
transmit ä la presse, ä la radio et ä la television,
ainsi qu'aux agences des pays environnants.
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